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Fotos as bouyotes po rire (Li Blawete et Djan Goffart)

onkeilr, o = , .
ivin & pus-abéye | (Nen I‘es l‘)wenes di chtjﬂer, Nén les poennes di
Dji d'vin red sot !! on weét lés bules padri! shoﬂer, on voet les
I n’ aréstéye nin bouyotes padri !

d'tchoiler 1!

Moman, Mmint as-s'fét po
d'mani 10 ans & long avou lu ?
n'comprind rin, ét i n'a nou néneé!

- Monkeur ! Rivén & pus abeye ! Dji dvén roed sot !
| n" arestéye nén d’ tcholler !

- Moman, kimint ass fwait po dmorer dijh ans a long
avou lu ? I n” comprind rén et i n’ a nou nene !

On tchét!
Lés tchéts
adoret
I'péhon!
=k

I'péhon. Avou qwe

Mi efant n'inme nin
I' fati ramplacer ? ‘

Mins dj'é tout d' minme trouve
a qwe ¢a p'leut chérvu!

Mins dj’ a tolminme trové a cwe ¢a
pleut siervi ...

- Mi efant n’ inme nén I’ pexhon. Avou cwe

0, : n i i Dji we volti fé dés quéntes.
I" fat i replaeci ? ComeAdJ' fwai !, ST q :
R volti des Dj'aveu pinseé a c't-ele-ci...
- On tchet ! Les tchets adoret I’ pexhon ! kéntes, dj’ aveu
pinsé a cisse-

ciale...

W Co pr'in-1:t;‘re K' est C' po en agayon,
liplece 2 cofe!  don, coula ? Ca prind
tote li plaece e cofe !

Les riscrijhaedjes e
rfondou mostret ki ci-Ci
aconte ostant les dnéyes
di |" accint d’ apres Lidje
(|madjes di pawene) ki do ci d’ apres Tchalerwe (imadjes
di droete). Asteme ! on i reploye télfeye des pus viyes piceures di croejhete [traits
grammaticaux] k' ez€s mwaisses modéyes.

Gazete aspougneye avou |’ programe Scribus 1.5.8. metou sol sistinme d’ operance Linux Suse.
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Coviete (Jean Cayron & Jean-

Pierre Van Overmeire)

Fotofaves (Christian Thirion &
Jean Goffart) p.2

La l' bontins (Joselyne
MoSteNNe) ..ceeeeeereeeenaenne p.3

Woalons del Wisconsene (avou
Steve Limpreur)

Istwere del Walonreye pas
Walons (2inme tiraedje) .....p. 5

Minifotbale (Jean Goffart) p.6

Istwere del bire apres nozbtes
(conferince Axel Tixhon) ....p. 7

Vierner | walon ? (Samuél Du-

MONT) cevreeerreeereeeceeeesnreeeneeas p.8
Rediveustés etimolodjikes
(Djor Staelens) ....ccceevennenee. p.8

Belés-letes

)| Ratacaedje

nén ene crake !

n pinséve k' il esteut moirt

mins dji I 2 veyou aponde
[poindre]. Ey il a pris tot s’ tins,
cazu ene eure po fé les deus
cints metes del voye a pi. Ci
cOp ci, ¢’ est vormint ene
boune novele et dji va esse
tote renondéye e fjhant ' plin
d’ vitamine D.

C’ est |’ prétins et les moxhons
tchantet ! Dji n' va nén
cwanlminme mi lever asteure.
Dji va fé shonnance di rdoirmi.
Il est bramint trop timpe.

Miyard ! ci mavi la tchante a
casser vos orayes. | fwait
ostant d' brut ki les bernatis
avou leu gros camion as
mannestés. Ca fwait k' dji
n’ doime pus k' d’ en ouy. Adon
djim’va lever. Il est li dmeye di
shijh [5h.30]. Si va dj' fé les
schieles do djo( di dvant.

Al fén, ¢’ est ene bele muzike,
li tchant do mavi!

Et do tins k' dji fwai les

C’ est I’ prétins

N Mondju todi ! la I’ solea k’ a rivnou. Adon, ci n’ est

schieles, nosse prétins tuze
ossu. Pocwe ki ¢'-t ivier ci, li
tchet da Djozlene a croxhi
U pilad [bouvreuil] do corti ? | gn
av k' onk, nodidjo ! Kéne
afwaire a Lidje ! C’ est télmint
bea on pilad ! Et ' djazrene
[bruant jaune] ki s’ a vhou peter
disconte li cwarea, et toumer
la, roede moite. Dji ' a-st
eteré, avou ses djaenes
plomes po s’ drap d’ essevleye
[comme linceul].

C' est ' prétins. Les Ligustrum
vulgare si fotét d’ mi avou leus
chichlotaedjes et leus rizéyes
cwand dji rmonte li pazea.
« Oyi m' feye, nos vicans co.
Bénvite, vos nos dvroz rabiner
2 metes hot. Vos alez sofri ! »

C' est ' prétins. Li solea clegne
des ouys, les moxhons
zouplotet a deus et les djetons
s’ dismousset. Kéne merveye !

Joselyne Mostenne, li 21 d’ mass
2022.

Mon les magneus d' djins
(Souzane Mahin) ........... p.9-10
Po(ssires et filozofeye
(Jacques Desmet) ............. p. 12
Hay al copinreye ! (Joselyne
MOSTeNNE) ..cueeeuveeereereennenns p.12
Si pormoenner @ bos (Jean
(CTo) i 1=1 o 4 IS p. 12
shite p. 18
Abondroets
Les scrijhaedjes del Rantoele

(rifondou et mwaisse modéye) sont
eplaidis dizo libe licince CC-BY-SA
4.0.

Insi, i poront esse rimetous sins
rujhes sol waibe di tecses
« Wikisourd », et rashonnés sol
padje del sicrijheuse u do scrijheu.
Avou ca ki, s' i gn a deus modéyes
(Feller et rfondou), elle T seront todi
eterloyeyes.

Les textes normalisés publiés ici
et leurs originaux sont sous
licence de libre utilisation CC-
BY-SA 4.0. Ainsi, ils pourront
étre republiés sur le site de-
textes wallons « Wikisourd », ou
ils seront élégamment ras-
semblés par auteur. Les diffé-
rentes versions éventuelles (F-
eller / rifondou) y seront
interliées, permettant de passer
de l'une a I'autre en un seul
clic.

Les rcetes po lére li rfondou

xh se prononce généralement ch et
jh se prononce j (les 2 se pro-
noncent h a Liége, ich-lautés ou
ach-lautés en fin de syllabe en
Haute Ardenne); le suffixe -ea (fr.
-eau) se prononce -ia ou -é; én se
prononce é" a Charleroi, mais plus
généralement in, et aussi é (Ouest-
wallon, Ovifat) ou I (La Louviéere,
Ecaussines) ; ae se prononce géné-
ralement a (e a Liege, & a Charleroi
dans le suffixe -4dje); oe se pro-
nonce généralement we (el a
Liege, mais aussi e, 4, € wa, od,
wé, etc.); ey se prononce ey a
Liege et iy ou I ailleurs; sch se pro-
nonce sk ou ch (mais h a Liége) ; oi
se prononce wa a Namur, wé a
Liege, 6" a Charleroi et ol a Ni-
velles, & se prononce au, a8 ou &
selon les régions; 6 se prononce
souvent 6" (presque on) mais 6
franc a Namur, ol a Nivelles, Fosse-
la-Ville et en Haute-Sdre; sh se
prononce ss a I’ Est et ch a I’ Ouest;

oen se prononce souvent on a I’Est
et win a I'Ouest.

endé (fr « en », partitif) se
prononce énné sauf a I'Ouest ou il
se rend par ‘dd’ (simplifié en d-)

En wallon unifié, tous les E internes
se prononcent é. remantchi = ré-
mantchi; retchessi = rétchéssi. La
lettre é ne s’ écrit que si elle repré-
sente un phonéme du wallon : ce-
réjhe, tuzé, singlé. Non si elle
provient d’un calque du francais :
prezinter, republike (lire é).

Les voyelles i, u et ou se
prononcent  presque  toujours
longues devant une consonne
voisée (b, d, dj, g, jh, v, ), R et Y.

Un espace typographique suit
toujours une apostrophe ; il n'y a
pas d’‘apostrophe ni d’E muet
internes. Ces deux régles étaient
déja  d’application  dans le
« Dictionnaire des parlers wallons
du Pays de Bastogne » de Michel
Francard (1994).
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Eternaciona / Lingaedje walon

Ricazans des Walons del Wisconsene

Cou k' i gn a d’ bén avou les novelés tecnikes d’ atétchance (Daegntoele [Web], sitifones
[smartphones], rantoeles di socnaedje [réseaux sociaux]), ¢’ est k’ on pout esse e hant [en contact]
avou des cis ki sont-st as zivercéfes [antipodes]. Come les Walons del Wisconsene.

" est pa des evoyaedjes da

José Schoovaerts, nosse
dessineu-enimadjeu et da
Djake Desmet ki dj' a polou
dmander sacwants kesses a
Steve Lempereur, on di-
schindant del famile « Lim-
preur », foirt kinoxhowe lava.
Rischoltans on passaedje del
plake « Del poude di vi
tchinisse », amontéye pa Yve
Paket — li Bon Diu si ame — e
2002. C' est Harry Chaudoir ki
djaze e walon del famile Li-
mpreur :

« Amon Limpreur, li feme cu-
jheut tos les djoUs. Ele cujheut
catoize pwins e-n on coOp.
Tchaeke cop k' i mindjént, al
tave, i faleut candji. Ca fwait : i
dvént ratinde leu tou po min-
dji (i mindjént a tolG d’ role).
Mins al fén, il ont soérti : il ont
sti travayi e | veye, la, adon. »

Dierips walon-
cazants

Steve Lampe-
reur : Nos avans
‘' epinse k' i
dmeure 35
djazeus d' walon avar ci. Mins
kécfeye ki c’ est ene miete criyl
foirt [too generous].
Aiwdirotchmint [obviously], il
ont tertos dins les Gtantes.

Portant, tot cazant avou Ma-
thieu ki manaedje li padje di
socnaedje « Li walon po ter-
tos »', ishonne k’ign a eto des
pus djonnes. Paregzimpe,
Mary Chaudoir, skepieye e
1964, ki sereut li pus djonne
cazeuse, pinse dju.

Elle a passé troes ans e ' Bel-

|
A\l
A rrm—

1. e walon dins l' tecse.

djike 3@ cmince des anéyes
2000, come prof d' ingles.
C' est ene pitite-cuzene da
minne. Nos estans i
troejhinme djerméye des Wa-
lons del Wisconsene [Belgian
Americans]. Mi-minme, dji so
puvite del cwatrinme, mins
onk di mes tayons Chaudoir
a-st arivé pus tard ki ls oOtes,
divie 1872. Leye a deus coxhes
di famile la k' elle est e | troe-
jhinme djerméye. Si popa es-
teut ' prezidint do Club des
Bedjes [Belgian club]. C' est
dandjreus po ca k' elle 2 mi
wardé [’ lingaeéje ki nozotes.
Cazes do dcwelaedje do
walon

E 1960, on bastixha ene novele
sicole sigondaire po tot
l' Nonne do canton (li Southern
Door High School). Et clére
adon li scole di Brussele. C’' est
a ¢’ moumint la ki brémint des
familes ont cminci a dvizer
ingles e leu majhon.

Mi pus vi des mononkes (moirt
asteure) passa cwatre ans al
grande sicole di Brussele. |
n' aveut may djazé ' ingles
disca tant k' ilintraxhe a scole.
Cwand m' popa vhna-st 2
monde - li pus djonne del
famile, traze ans moens ki
! pus vi — li novele sicole
esteut ddja basteye. Adon, il
ont dvou egadji des mwaisses
fol do setelmint (concession
des Bedjes). Ca fwait : ci
n' esteut pus possibe di djazer
walon avou zels. C' est adon
k' on s’ a metou a cazer ingles
dins les manaedjes.

Ene oOte des «cdzes do
disparexhaedje do walon,
¢’ est k' cazu totes les djins del
troejhinme djerméye, come
nosse pere, i n" ont pus ovré
dins ' agricolteure advins do
viyaedje.
Pordjet « viyaedje
walon »

Al fén des anéyes 1950,
kimingmint des anéyes 1960,
gn a yeu on pordjet di basti on
« viyaedje naciona
walon » [National Belgian Village],
la k' i gn areut yeu ossu en
ospice po les viyes djins
[retirement facility]. Ca areut
apoirté d' ' ovraedje dins
" contréye.? Malureuzmint, li
pordjet n" a2 may veyou ' djo(,
paski les deus traeyincieus
[businessmen] ecwarleus
[pledgers of money] ont morou
dvant.

Ricwerances sol walon

N a-st on prof d' univ, Bill
Laatsch, k' a bramint bouté sol
kiminalté walone del
Wisconsene, aprume po tot
cki rlouke li lingaedje walon.
Mi-minme, dj' a rashonné
bramint des documints so
¢ sudjet la. Inte di zels ene
vintinne di lcons dinéye pa
Djozefene Wautlet.?
Dji so a bon reyusse [impressed]
tot veyant |' ovraedje ki vos
fjhoz pol walon e ' Walonreye.
Eyet vos avoz cint cop
rajhon di bouter po ene
ortografeye estandard.
Lucyin Mahin, ratournant des

emiles da Steve Lempereur, i 12
di fevri 2023

2. Al Vondertie (1910-1998), li seu scrijheu e walon del kiminalté, aveut fwait on tecse e walon po discrire li pordjet. Li
tecse complet est lijhave dins ' Wikipedia walon, sol padje da Alfred Vondertie; come |’ oteur ' a scrit (walon a méde
inglesse), pu rmetou e rfondou. Il aveut ddja stiriscrit e Feller-Léonard dins les « Cayés Walons » 1° 5-1975 p. 49. Vos
l' ploz aberweter sol waibe « neptun » di l' univiersité d’ Nameur. So ene ricwirrece, metoz « Cahiers wallons
site:neptun.unamur.be ». Pol padje Vandertie, tapez : « Alfred Vondertie site:wa.wikipedia.org»

3. Josephine (Josie) Wautlet (1915-2007). Li cene u ' ci ki vout aberweter les fitchis odio el pout fé a parti des
Berdelaedjes (adresse p. 18); fi « Walons del Wisconsene ».
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Walonreye / Istwere

Istwere del Walonreye sicrite pa des Walons

Li live eplaidi pa Yoran li Burton e 2012 (Rantoele 63) vént d’ esse ripubliyi, ene pitite miete ricandji.

Li prumire edicion esteut si-
néye « Yannick Bauthiere &
Arnaud Pirotte ». Mins dispu
don, nosse Yanik nos a cwité
po ndaler, tot djonne, di ' 6te
des costés. C' est lu k' aveut-st
enondé ' pordjet et scrire
el papi del prumire edicion po
nosse gazete d' eri-sajhon e
2012 (l° 63). Ci deujhinme
eplaidaedje cial est don metou
aseu nod’' Arnaud Pirotte, li ci
k' a scrit li pus grande part di
l' ovraedije.
Raprinde noste istwere

Come dins les oOtes lives del
minme riléye des
« Eplaidaedje Yoran » (e bur-
ton « Yoran Embanner »), ¢’ est
les djins del « pitite patreye »
ki racontet leu-n istwere.
Adon nén les « Bedjes payis
po coula » come ¢a aveut sti
[ cas dispu 1830.

Kéne diferince ? Prindans
| biesse cas del fraze sicrite pa
Jules Cezar dins s' live « Li
guere des Gales ». On ' dit so-
vint insi : « Di tos les peupes
del Gale, ¢’ est les Bedjes les
pus braves. » Et nos aprinde
e scole ki les Bedjes ki Cezar
dit, ¢’ est bén les dmorants del
Beldjike d' asteure, k' a don
egzisté dispu bele adje.

Li live va disfé ci splaca la [ce
stéréotype]. Po cminci, lijhans
! fraze da Cezar totoute.
« ..les pus braves, pask’ i
n’" ont nole atnance avou
' province rominne (li Pro-
vance francesse d' asteure), si
politesse, si civilizacion, ses
martchandijhes di lucse ki ra-
molixhet les gueris. » Et espli-
ker ki cisse fraze la est metowe
po les senateurs di Rome diner
des noveas buddjets militaires
a nosse djenera Djule Cezar (ki
n' est nén co impreur). Avou ¢a
ki les « Belgae », ¢’ esteut totes
les tribus k' ocupént ' Gale
bijhrece, do Rén al Sene
francesse, d' Endoven a Paris.
On teritwere foirt diferin del

Beldjike di 1830, dabdrd (p.
28-29).

Po rivni a Cezar, on aprind
ossu ki, apres |' revintreye da
Ambiyorisse (54 dv DjC), i va
leyT deus ledjons (150 sddards)
k' ont come mission di rnetyi
' payis di tos les rezistants.
Sorlon nos scrijheus, ¢a a tot
l' air d’ aveur sitl on « peupe-
sipata » (djenocide).

48 HisToIRE
e WALLONIE

On vi peupe walon ?

On nos a dit eto ki l' mot « wa-
lon » vineut d' on mot
djermwin « walha », ki vleut
dire « etrindjir ». Adon, gn
areution vi peupe walon droet
eriti des Celes d' ava vola ?

Nonna, ca ' minme mot a ossu
lomé des peupes ossu diferins
ki les Wales (Payis d' Wale, e
' Grande Burtaegne) et les
Valache di Roumaneye. Yanik
nos aveut ddja metou |’ pouce
a l' oraye dins si artike e 2012 :
« Avou Arnaud, nos n' voléns
nén esse pus nacionalisses ki
les nacionalisses. Adon, nos
avans djusse sayi di rmete
| eglijhe @ mitan do viyaedje. »
L Assimbléye walone

Dji vos mostere en egzimpe
tot zouplant d’ on plin cop dins
les anéyes 1910. E 1912, les
votaedjes e | Beldjike
moennnut a on govienmint k' i
gn 2 ni les liberas ni les
socialisses walons, k' avént
portant wangni dins mo des
plaeces [de nombreux endroits] e
' Walonreye. Did la, li Ligue

walone di Lidje mete so pi ene
« Assimbléye walone ». Ci
n' sere nén on parti politike,
MiNs on « ni as tuzeus » [think
tank] ki va vey kimint adjin¢ner
on schayaedje administratif
d" avou l' Flande. C' est la
k' etervént Jules Destrée, ki
vént djusse di scrire si rloméye
« lete @ rwé » po dmander
parey.

C' est ciste « Assimbléye
walone » la ki tchoezit
come essegne li Cok da
Paulus (1913). Eyet ki
decide d'ene fiesse
nacionale walone, metowe
i dierin dimegne di
setimbe.

Mins nerén, apres ' guere
di 14, ' Assimbléye rest
dominéye pa les
« Beldjikins ». Leu mwaisse
same [principal but], zels,
c' est di rmete li frances e
' Flande, ¢ou k' Destrée
n’ vout pus fé. Tantea k' i cwite
l' Assimbléye walone e 1923,
avou 17 otes.

Diferinces etur edicions

Do costé « imprimreye », il est
bramint pus tene, magré ses
440 padjes (conte 384 pol
prumi). Li papl est pus fén et
les caracteres sont pus ptits.
Gn a ossu toplin des fotos.

Li cloyaedje [postface] da
Claude Thaise, prezidint do
« Rassamblumint walon »
n' est pus la (come li parti). Li
dierin tchaptré dene ossu des
noveles del Walonreye di 2012
22022.

Gn a on ptit boket sol lingaedje
walon sicrit pa Lucien Mahin
(p. 384-386). Adonpwis, 20
padjes sol foclore del
Walonreye (p. 398-418). Ont
ossu participé pa leus sdtis
conseys : Alain Colignon, Paul
Delforge et Jean Pirotte (cités

p. 6).
Lucien Mahin, li 8 di fevri 2023.
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djouwé dins

i1 a

m’ djonnesse. Oyi, ¢a va,
hin, vozdtes ! Bén seur ki ¢a
fwait lontins !

Portant, inte les deus,ignaco
en oOte, ¢’ est ' minifotbale,
purade lomé foutsale. Ci no la
vént d'°  on maxhaedje
d’ espagnol et d' portugues.
Mot po mot, ¢a vout dire
« fotbale di salon ».

Li droet do djeu

Ptit Louwis veyeut volil &
el foutsale. Il aveut |
portant del poenne dins
s’ vwes cwand i nde
dvizéve.

- Bén oyi, a tos les cps,
les parteyes di
minifotbale comin¢cnut
todi vie les dijh eures et
minme, dijh eures et
dmey a nidt. Minme les cenes
k’ on dene dissu les tchinnes
di sports dins I’ boesse as
imadjes.

Bén etindou, ci esport la a des
regues bén da lu. | s’ djowe
durant deus cOps vint
munutes, mins |' 6rlodje es
djoke di tourner cwand el
balon est houte do terén.

El terén k' on dit, il est todi
dins ene sale di sport. Les
gayoles fwaiynut troes metes
di [3dje so deus metes di hot.

| s' djowe a cénq djouweus.
Mins gn a nouv 6tes djouweus
ki polnut rintrer po fé des
candjmints durant les
cwarante munutes. Seulmint,
tchaeke intreu doet aler dins
ene parteye do terén bén
indikéye po ' replaegmint.
Come po |’ fotbale, i gn a eto
des cOps-francs direks ey
indireks. Gn a ossu des cOps
d' reparacion (penaltis).

Sins rovyi des djaenes et
rodjes cwates. Si on djouweu a
ene rodje cwate, i pout esse
replaeci pa en Ote apres awe

6

Les tchafiaedjes do Ptit Louwis (65)

Gn a fotbale et fotbale

- Mi, cwand on m’ dit « fotbale », dji pinse direk 3 tchampionat, _ 4
azes copes d’ Urope eyet a I’ cope do Monde. Mins i gn a eto el
fotbale di tave k’ on lome el kiker...

dmoré deus munutes a
l" ouxh.

Come e baskete eyet arvier do
fotbale, i gn a des fates

d’ ekipe cwand les

foutsalisses ont fwait shijh
fates di mier djouweu [fautes
individuelles].

ou k' i fat fé, ¢’ est di stitchi
l" balon dins ' gayole di |’ 6te
ekipe. Come di djusse ! I gn a

deus arbites metous di
tchaeke costé astok des lenes
di toutche.

Ene afwaire k' i fat eto sawe,
c' estk’ignapontdiwor-djeu
e minifotbale.

Nos ekipes

Bén seur, come dins tos les
sports, i gn a2 on tchampionat
d" Beldjike. Minme s’ i gn a
deus likes a part po ' Flande
et po ' Walonreye (avou
Brussele). C' est ' ekipe
d’ Anderlek (avou 34 tites di
tchampion disk’ asteure) ki
moenne el danse.

Amon nozodtes, gn a deus
ekipes di  Tchalerwe ki
djouwnut l' tiesse do clasmint.

Comingans pa « Tchalerwe 21
Foutsale ». Davance, i
s’ lomént « Accion 21 ». Ces-
la, il ont ddja wangni dijh
tchampionats d' Beldjike eyet
cwate copes di Beldjike. Sins
conter ene like des
tchampions.

E 2015, il ont fuzioné avou
' « Foutsale Tcheslinea » po
dvini ' « Foutsale Tim
Tchalerwe ».

El deujhinme ekipe es lome
« Foutsale My-Cars
Tchalerweé ». Cisse-lale, ¢’ est
aprume ene istwere di famile

_avou les frés Karakilik eyet

Erik Simonofski
k' ont-st amoenné
leu-n eklpe di Rojni
[Roselies]" a | tiesse di

% leusport.
2. Eldierin derbiinte les
~ deus  ekipes di

- Tchalerwe s’ a fwait a
' sdle del Garene e
mitan do moes
d' fevri. C' est ene
parteye k' a tourné a

1} ' advantaedje do
Foutsale  My-Cars,
mins k' a st ene bele

propagande po ' foutsale e
l' Beldjike ey e I' Waloneye. Co
dpus : ele a mostré ki
Tchalerwe edjistréve deus
beles ekipes e |' divizion onk
nacionale.

Dji m' ende voreu d' en nén
dire on mot dissu « Moucron-

Timpu? Foutsale » ahivéye
' anéye 2000. L' ekipe est
beacép moens foite ki les
deus otes, mins tolminme, ele
est capabe di fé des forfantes
parteyes, minme conte les pus
foirts afronteus [adversaires].

Jean Goffart, i 21 di fevri 2023

1. on viyaedje di l' intité d' Ajho-Préle
2. Mouscron-Estaimpuis
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Istwere

Les bressenes do Payis d’ Nameur

Nos avans yeu I’ ddjeu d’ esse la a ene conferince da Acsel Tixhon a I’ aisse del Tuzance
[Centre culturel] di Bive. Nosse Copere [Dinantais] n’ est nén I’ prumi vnou.

" ome overe a |’ univiersité

d" Nameur come istoryin.
il T est sovint e hant avou des
Waloneus. C' est ddja lu k' on
rtrouve dins les scrijheus do
gros live so les cayés d' guere
(li cene di14) des Relis Namur-
wes.]

E I’ Gale beldjike

Ci n' ere nén vormint del bire,
mins del « cervoejhe » [cer-
voise]?. Elle a sti edvintéye po
n' nén taper evoye les grins (di
frumint u d’' oidje) k' estént
djermés. On lzes broyive, et 1
radjouter totes sores di yer-
béyes et di spéces (li gru) et
minme del l@me. Li maxhot
esteut « forayl » (cQt tot doli¢-
mint e for). Li tcholeur
touwéve les microbes. Ca
fiheut d' l" aboere pus haiti ki
l" aiwe, sovint epestiferéye.

Li cervoejhe si fjheut purade e
l" Gale beldjike ey e |' Djerma-
neye. Dins les contréyes del
Mitrinne Mer, on produjheut
ddja do vén. Mins, sapinse a
les Romins, les Galwes ki be-
vént del cervoejhe estént pus
braves ki les cis ki bevént do
vén.

Mitrinne adje

C’ est les abeyes ki rprindnut
l" bressaedje. Et todi avou des
plantes pol gosse, mins sins
houbion. Mins, po bressi, i lzi
fat I' ajhmince do rwe. C' est

1. Les Kriegscayés (avou Joseph
Dewez et Bernard Louis, Societé
d’ arkeyolodjeye di Nameur, 2015.

2. Li mot « cervoejhe » vént do galwes
eri-rfwait [reconstruit] *keruisia, ki
n' a nol tayon-bodje induropeyin, ni
nou cuzén dins les lingaedjes gayels
d’ enute. Il a passé e latén del Hote
Moyinddje (do tins d’ Tcharlumagne
ey apres) dizo cogne « cervesia »; li
mot a dné li francés « cervoise » pol
minme abwesson, mins ossu les
mots espagnol, catalan, occitan et
portugues po lomer I’ vraiye bire
(cerveza, cervesa, cerveja).

pa ¢ papi la k' on sait k' on
fiheut del bire a Lobe, 2
' abeye d' One (Gouzéye), 2
Florefe, 2 Malone ey a Salzene.
Mins, e 12inme sieke, la k' les
moennes ni volnut pus bressi.
Come i shlvnut tertos les
« riles sint Benoet » i doeynut
boere do vén, |' abwesson
ucaristike. Adon, c' est les
veyes ki metnut a drame des
bressenes. Dinant et Hu les
prumires. Nameur shit avou
nouv bressenes e 1265. Come
les moléns et les fors, les
« tchambes bres-
reces » [cambes brassereches]
sont banaves. Dj' 6 bén k' ele
apartegnnut as signeurs.

Li houbion

Li radjoutaedje do houbion a
cminci e " Almagne bijhrece e
12inme sieke. | s’ va spade to-
tavad, ca les bires @ houbion si
wadnut pus lontins. Li viye
cervoejhe tinéve (Ot djols. Ci
n' esteut k' on « pwin likide ».
Li bire @ houbion tént sa-
cwants samwinnes.

D’ Almagne bijhrece (Ham-
bork) li mode do houbion
wangne li Holande e 14inme
sieke. Li bire @ houbion li pus
cnoxhowe dins les Bas Payis,
¢’ esteut li « Goutse cuyte ». Ele
vineut d’ Gouda, come si alo-
macion el dit bén. Pu passer a
Anverse. Did la a Nameur, la
k' on trouve si no e 1388, ey a
Bovegne e 1399.

Cin' est k' 2 ¢’ moumint la ki
nost aboere si va lomer « del
bire » . On tins, ele va warder li
vi no di « cuyte », riwalnijhi a
« keute ». Ribresseye come
« viye keute » pus tard.

Ezes campagnes

Li nombe di bressenes crexhe
rade. A Nameur, end a 15 e
1530, 20 e 1600, 33 e 1642.
Mins ' industreye a dandji
d’ claire aiwe. Dabord ki, so les
minmes trevéns, gn a todi

dpus d’ taenreyes, ki sont foirt
mannixhantes [polluantes] po
les ptits ris come li Hoyou (di
Nameur). Adon, li produ-
jhaedje va-st ebaguer tot
rmontant Sambe. Did la, i
« rowe des bresseus » (15inme
sieke).
Pitchote a midjote, tot cwe-
rant del prope aiwe, les bres-
senes si vont aler djistrer dins
les campagnes. C’ est li cming-
mint des « frankes ta-
vienes » (a Soye, a Tamene, a
Tine-dilé-Dinant, a Parfond-
veye). Pu les bresseus tchoe-
zixhnut purade li Principaté
d’ Lidje, la k' i gn a nole taeye
[taxe, redevance]. C' est ' ki-
mingmint del bressene
d" Ougar [Hoegaarden]. Gn a
minme des « bressenes vo-
lantes » ki bodjnut d' on
viyaedje a ' 6te po vinde leu
prod(t pus 3jheymint, come a
Tamene e 1637.
C' est a2 ¢’ moumint la (17inme
sieke) ki ' bire rivént dins les
abeyes. Mins a sieke d’ apres, li
bire piede ene miete di s’ suc-
cés acazedil’ arivéye do peket
et do brandvén.
Do redjime francés, on conte
338 bressenes e dipartumint
di Sambe-et-Mouze e 1804.
End a, metans, a Matche (e
' Famene) ey a Bork [Saint-Hu-
bert].
Li 19inme sieke voet ariver li
machene al wapeur, ki va per-
mete ' industriyalijhaedje des
bressenes. Gn a todi dpus
d' djins a-z abuvrer. C' est
l' nexhance di rloméyes bres-
senes k' egzistéynut co pol
djod d' ouy, come li cene di
Purnéde (1860) u ' cene
d’ Orva (1920).
Asteure, e 2linme sieke, ¢’ est
l' mode des microbressenes.
Dinéyes da Axel Tixhon,
apiceyes e walon 1i 13 di
decimbe 2022 et riscrites
comifat li 28 di fevri 2023
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Y13, Mancis lingaedjes

volapouk.

Droci, dji n’ caze nén d’ es-
n askepiaedje. Cwe k' ¢a
sreut foirt ahesslle di fé on

tecse sol sicrita : dj’ 6 bén U' vi

walon. Dji dvize puvite sol co-
mint el walon est mamborné,
dins |’ bea sinse do mot, da.

Academeyes ?

Sovint, les parlers sont viernés
pa des soces. Metans, li fran-
ces. On-z 3, d' aboird, U Acadé-
mie Frangalse ki dmeure el pus
importante, tot-z estant ' pus
scho(téye. Houte di coula, vs
avoz eto deus Otés acade-
meyes : ene e |' Beldjike ey ene
Ote e Kebek. Mins 2 pus sovint,
les lingaedjes n' ont k' ene
seule academeye, come i
daenwes. Pus rale : les cis ki
n’ end ont pont. Vloz en eg-
zimpe ? L' ingles. El saviz ? Si
neni, estoz vs esbarés ? Li lin-
gaedje li pus eployl inte dife-
rins payis n’ a nén sintou
' mezajhe d' awe ene acade-
meye. Come cwe...

Pol walon

Amon nozodtes, mwintes soces
si rwaitnut volti come estant
les sorwoeyantes do lingaedje
Defrecheux. Taiss k' oyi
k' I idéye di ces organizacions
la est onorabe. | fat, come

d' efet, ene sore d' otorité, ou-
donbén tchaeconk poreut fé
come i vout. Dalez m’ rimim-
brer ki I inglés n' end a nole.
C' est ' veur. Magré tot, gn a
des

rloméyes univiersités

(Oxford, Cambridge, et tchik
et tchak) k' T metnut leu ptit
grin d’ sé.

Dins les soces ki prop6znut eén
ecadraedje do scrit walon, dji
va-st ataker avou ' cene ki dji
cnoxhe el mi : Li Rantoele.
C' est |' seule ki boute avou
l' rifondou. C' est, djustumint,
onk di ses beas costés
d' ovrer e rfondou. L' avance
do rfondou, ¢’ est bén d' esse
comprindave pattava l' Walo-
neye. (iou k' est totsu bén
avou zels, ¢’ est k' i n' rioistéy-
nut nén " Feller evoye. Lucyin
Mahin, ' ome el mi cnoxhou
del Rantoele, porsh(t a scrire
avou s’ Feller, — u l' Feller des
Otes cwand i riscrit des tecses
di dvant Feller so Wikisourd.

Les gaztis ki screynut dins
¢' gazete la caznut di sudjets
d’ tos les djols. Dins les Otes
gazetes e walon, vos liroz pu-
vite des tecses « univier-
sels » (powezeyes, fave do Vi
vi tins). Come si les oteurs vi-
crént dins on monde la ki
l" walon areut yeu sti egayolé
avou des sudjets et on motli
decidés d’ avance.

Li rfondaedje : trop rade
adierci ?

Mins les prumis rfondeus
n' ont i nén sti ene miete trop
rade ? Dj’ 6 bén k' on n’ sareut
clawer |" ortografeye d’ on lin-
gaedje apres kékes raplols k' i
gn a yeu aprume inte 1995 et

Rapinser sacwants etimolodjeyes

ene uzance...
ratuzéye.

L’ etimolodjeye n’ est nén ene
peure syince. C' est purade
ki pout

Dins m'’ live so " etimolodjeye do
roumin (Rantoele 88 p. 5), dj’ aveu
ddja rapinsé sacwants etimolo-
djeyes classikes ki m' parexhént crombes. Fé
vini ' mot « gayet » (torea) di « pitit gay » (pitit

esse

[étymologie popu-
laire]. Dispu don, dj' end a co rtrové des dtes, di
sfwaites. Come li sourdant di « ahessi ». Por mi,

Academeyes, rifondaedje, envd.

Li walon, ¢’ est on lingaedje fwait pa ki ? Taiss ki ¢’ est on lingaedje naturel.
. Adon, i n’” a nén sti edvinté pa ene saki. Ci n’ est nén di I’ esperanto ubén do

2002, pu di tenawete apres.
Lacobén k' on a veyou sa-
cwants candjmints dispu. Des
ptits candjmints, siya, mins ¢a
vout mostrer ki rén n’ est acla-
tchi. Metans, gn a des sacwes
k' avént sti atavléyes, mins ki
n’ ont nén passé : li betchfesst
LH, paregzimpe.'
Novea rfondou

N a des sakis k' ont pinsé a én
ote rifondou, lomé el « rifon-
dou avancivés » (Rantoele 102
p. 17). Gn a on live k' a rexhou
lanawaire so ¢' pordjet vola.
Les esplicaedjes sont fén spe-
pieus : ene clapante aleure ki
sint l' serieus.

Seulmint, dji croe k' ces
ovreus la pinsnut dpus k' i
n' fat a ' etimolodjeye. Djans :
al mdéde do frances. Dji sai
scrire e rfondou « wardi-
veus », dji sai lére les sis-
tinmes Feller, mins dj’ a afeye
do ma timpesse a-z etinde
l" « avancivés ».

Li ci ki vicre sare ¢’ est | ké des
sistinmes - s’ end a onk - ki se-
re co la e 2100.

Samuél Dumont, so Belletris-
tica, i 8 d’ octébe 2022

Li betchfessi LH areut permetou
d’ rashonner les pronongaedje avou
L eyet les cis des minmes mots avou
Y (*rantoelhe, *stoelhe, *tchandelhe). Li
scrijha si voet dins, pol moens, on
mot d' vi walon (li viyaedje di Paye,
sicrit « Pailhe », dé Havlondje). Il eg-
zistéye eto e portugues avou |’ vali-
xhance di Y. Mins ces ortografeyes la
ont sti djudjeyes par trop dizbr-
nantes [perturbantes].

ci mot la ni sareut vni do minme tayon-bodje

http:

bea) mi shonnéve esse ene fave etimolodjike

8

[étymon] ki « 3jhey », come e |' idéye classike
d’' on bodje vi francés « *a-aise-ier ».

Alez discovri ' cwacwa so m' waibe a ' adresse
eocolas.be/Georges/2023/02/28/ra/.

dapreés des emiles da Djor Staelens, li 28 di fevri

2023
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Ene ouve ni vat ki po ostant k’ ele soeye li djusse et vraiy temoen di s’ tins. L' oteur walon doet esse
modiene, et I’ pus hardeye idéye nel doet nén rbouter. A contrave, el doet rcweri (Lambert Lemaire,
adrovaedje do 49e anouwaire del soce « Les oteurs walons », 1964-1965, p. 24).

Les magneus d’ djins

Gn aveut-st on cop...

Dj’ esteu avou mi camaerade Xhad|dja
dins leu majhon Et pu, moman m’ a
vhou rcweri, mins tot prometant a
Xhadidja d’ el vini cweri I" londmwin po
ndaler e voyaedje.

Li londmwin, insi, vo nos la-st evoye
nozotes troes po viziter ene grande
veye ki dji n' kinoxheéns nén. On s’ a
cparti, paski zeles ont sti atchter des
mousmints. Mi, dj'a volou ndaler atchter
ak [quelque chose] a magni.

Cwand on s’ a yeu rtrové, moman nos

dva cwiter po-z aler ovrer. Ele nos

rtrovreu pus tard dins ene Ote veye. Mi

Iet Xhadidja, nos nos i rindréns avou
trén

Ca fwait k’ on a-st arivé ladri al vespréye
tote basse. On a cachi tocosté apres
moman, minsonn’ |’ anen trové. Apart|
di ¢ moumint la, dji n’ a pus may

rescontré ni nosse mame, ni Xhadidja.
kokkokskokkokkokkok >k

DJ|n sai ddja eyu cki dj" a doirmou, m|ns
e m' dispiertant, tot d’ on co6p, dj’
veyou mes camarades di scole, tertos
eshonne.

Tins ki dj’ cazeve avou zels, vo m’ la ki
tape ene ouyade so on botike k' esteut
djondant d’ nozétes. | m’' a shonné k'’ les
pratikes si batént po-z awe les dierinnes
pices di I’ amindji vindou pa botik.

Dji di insi a mes camaerades «_nozotes,
on n’ pout ma, ca dj’ a des amonucions
po fé [en sufﬁsance] dins m’ rucsak [sac a
dos]._» Mins bisc(te ! dji m" a rsovnou ki
dji I’ aveu rovyl dins " trén.

Mins dj’ aveu co m’ bodsse. Adon dj’ a
dit as sogones, et sogons di m’ ratinde, li
tins ki dj’ vaye ricweri a magni po
tertos.

Mins tot catournant dins I' coulot, dj’ a
oyou les djins ki ramtént, et dire ki tot

|’ ammdjl avot disparexhou d’ on plin
cop di ¢’ veye la. Ca fwait : les djins
divnént fos apres, et cweri tocosté po
nde trover di tote foice.

Tot veyant coula, on a deC|de di rexhe di
¢’ veye la. Paski, si on n’ rexheut nen sol
pi sol tchamp li rascrawe s’ aléve
S|pade et on n’ sait nén cou k’ les djins
alént fé po magni.

kokskokskokskokkokkokk

Ca fwait ki : nos avans cminci a roter et
a roter. Tote ene djournéye a long. Mins
au pus lon k’ on ndaleve a pus k' on
esteut disbatchis. Ca ¢’ esteut fén parey
totava : pont d’ amagni a trover.

Li tins passéve et il a cminci a fe nute. Et
nozotes k' estént todi pus hodés.

DJ aléns doirmi mins i faleut ki deus
d’ nozétes fijhénxhe li gare tins k' les
otes doirmént.

Cwand on s’ a dispierté, divant nozotes,
i gn aveut ene oto avou troes djins. Li
pere s’ a-st aprepyi d’ nosse binde et
dire k' il estént pierdous. Mins mi, dji
saveu k' i vleut dJusse apici I amagm
k' dj" aveu — dji n’ sai nén wice ki dj’ end
aveu trové, mlns dj’ e raveu dins
m’ saetch, ca ¢’ est seur. Mins ¢’ esteut
mes socons k' el wardént. Adon, dj’ elzi
a fwait sene d' endaler et mi dner mi
saetch a dos. Et pu, on a skifté evoye e
corant, lon eri di I’ oto des swe-dijhants
p|erdous

A on moumint dné, dj’ a veyu ene tazota
et dj’ a dit a mes socons di moussi ddins.

Cwand on a yeu moussi ben a houte
dins | tazota, on a magm ene miete.
Mins i gn aveut pont d’ aiwe. Portant, on
esteut trop scrans po ndaler cweri apres
d" I' aiwe. | nos faleut rispoizer ene
miete.

Cwand dj’ a sti rpoizéye, tot rexhant del
tazota, dj’ a veyou en ome ki vneut
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Les magneus d’ djin (sh(te)

Ene tazota, c' est ene pitite ronde majhon
di setches pires (pires metowes ene so
I” 6te sins moirti ni cimintaedje).

apres nozotes. | nos a apici et inos a dit ;

Avoz sovnance do fime k' a passe a
cmema mierkidi passé et ki vos avoz sti
vey a catchete di vos parints ? »
C' esteut on fime di sbarmint po les
grandes djins, et dj’ avéns moussi dins
I' noere sale sins passer pa |' intréye.
« Ebén, dit-st i I ome, dji vos va touwer
del minme manire. »

A ¢’ moumint la, dji n" sai kimintk’ on s’ a
distrapé, mins tertos ont savou skifter
evoye.

Mins adon, tchaeconk a sti di s’ costé tot
seu et parey por mi.

Mins ci mwais ome la a decidé di
m’ shure, rén k' mi et leyi cori les otes.
Dj' a corou et cori et cours tu co, dlsca
tant k' dji a-st arivé dins ene tribu k'
magnént les dJInS

Cwand dji m’ a rtourné, dj' a veyou ki
I ome ki m’ shuveut, il aveut sti prins pa

10

ene famile por zels li magni.

Mins mi, dj’ asteu fene hodéye et dji
m’ voIeu rispoizer. Adon, |m faleut cweri
apres ene majhon la k'’ dJI n’ pleu ma.

Dj" a trove ene famile avu ene feye, si fré
eyet s" mame. Dj’ elzi a dit : «est ¢ki dji
poreu ben dmorer avou vozotes? » Li
mame m’ a dit k' ay.

Mins biesdimint, il ont cminci a dire leu-z
idéye tot hot. Insi, li mame dijheut dins
s’ tiesse : «oyi, taiss ! dimorez don avou
nozotes ! Vos alez esse nosse marinde po
dmwin. »

Cwand dj’ a-st oyou coula, dj a seu ki dji

pbreu nén dmorer la. Dj’ elzi a dit ki
dj aléve aler pormoenner ene miete, et
k' dji rvénreu apres ene eure.

Adon, dj" a sti dvant I' ouxh, et pu, dj’ a
cm|nC| a cori et a cori mes dJambes fou di
m’ cou.

Mins tintin ! dji veyeu bén ki, magre ki
dj’ coreu a m’ dishofler, aprés on
moumint, dji rvineu todi al minme
plaece.

Ca fwait k' dj’ a rarivé addé Ies magneus
d’ djins. Il ont yeu ajhey di m’ apicl, et i
m'ont tapé a costé d' I’ ome ki coreut
aprés mi a cmince.

A on metou moumint, i nos ont tcherdji
So on camion et i nos ont tapé al tere, mi
et lu, a costé d’ ene aiwe a setch.

Adon mi, dj’ a schapé e dischindant dins
ciste aiwe la. Et dj’ a prins on baston
d’ fier ki dj’ a veyou la, po m’ disfinde et
feri sol ci ki m’ aprotchreut co.

E ndalant po rivni a nosse majhon dj’ a
veyu deus blancs, frés et sour. Dj’ elzi a
d|t «est cki vos magniz les dJInS7 » |
m’ ont dit k’ ay. D}’ a respondou: «in’les
fareut pus magni, sinon VoS seroz
magnls vozotes ossu.» Et on a sayi di
s’ schaper d’ avar la tos les troes.

Mins I’ tchocmwar esteut fol, ca djim’ a
dispierté a ¢’ moumint la.

Souzane Mahin, sondji
podbon li 17 d’ awousse
2022, raconté et riscrit e

walon « maxhi » (loukiz so
Wikisourd),; rimetou cial e
rfondou et rarindji
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Schover as polssires ?

Ni vs fijhoz pont d’ bile si vos agayons
d' coujhene blincnut moens ki vos.

Ni v’ fijhoz pont d’ bile si vosse majhone ni
blinke nén assez.

Vosse vicareye est si co(ite, profitez & !
Schovez as po(ssires la k' i fat !

Purdoz do tins po scrire on boket, po
maxhurer on  dessén. Alez  vos
pormoenner, dire on ptit bondjod a on
socon. Ramouyiz vos plants e vosse corti.

Purdoz vosse tins pg boere ene boune bire,
aler bagni, griper a solea, djouwer avou
vosse tchén, scholter del mu2|ke lére on
live, vey des sogons, sogni vos tchveas et
proﬁter d’ vosse vicareye.

Schover as poussires la k' i fat ! Nén dtrop ;
il @ rvénre todi.

Li djo(i k' vos vikez ni rvénré djamay pus.

Schovez as pousswes la k' i fat, mins ni
rovyiz djamay ki vos ans seront todi pus
maIaJheys a sopoirter et ki, ¢ki vs savoz co
fé adjourdu, vos nel saroz pus fé dmwin.

Et cwand vos endiroz podbon - fat bén
k' ca arive on djol - vos eto, vos tolnroz a
poussire...

Et s’ gn arée-t i pus nolu k' aré des
sovnances di vosse bezogne. Mins i
s’ sovénront d' vosse sognaedje di vos
xhaxhléyes [éclats de rire] et d’ tot ¢ki vos Izi
avoz apoirté d’ bon !

Sapinse a Berchtold Brecht

Les gros hape-tchar levnut leus plans po
des ans et des razans. Et nos dire
platezak : i fat k' ¢ca vaye insi...

Disca todi et po todi. Amen !

Adjourdu les strognTs ki n" ont pus rén a
magm deynut : « Ns avans les pinses ki
nos n’ arans dJamay rén ! »

Tant k' il a co del linwe, li ci ki s" pout co
astamper ni doet may dire coula !

Les afwaires polnut candji : Les pierdants
d’ asteure, seront les wangnants di dmwin.

’ !s-
- awe " Jacques Desmet, divins :

% = « Mexhnaedjes a 8
N d’ awousse 2022 » (nén
eplaidi)

Li walon est bén vicant

Dji vos I" di, mi, ci n" est nin dmwin

K' on-z iré a s’-t etermint.

Eyet I’ ci ki n" mi croet nén

N a k' a toker a I" ouxh d° ene
copinreye, tén !

Mi, ¢’ est cou k' dj’" a fwait

On bea djo( d’ djulete e deus meye vint-
ey-onk.

« Vos estoz I’ binvnowe » dit-st i Ziré,

« Mins, vaici, on n' pout nén cazer
frances ! »

Et les socons d’ Rotchfoirt

M’ ont drovou leus bresses grand a
IadJe

Dji n’ sepeu nén co adon

K| I” walon s’ atrape come on pl a
s’ tchassete.

Et ¢’ est bénrade k' il ont rivnou,
Les mots, les frazes et les spots
Ki dj" av etindou dire a Yon

Dins nosse pitite majhon.

Nosse bea walon, on n’ sait aler conte.
Cwand |’ eure arive do raplo(-tot,

C’ est des copixhes ki vs schépiet.

Et i vos fat radmint rdjiper so I’ oto.

Evoye a Tcharnoe, evoye a Bhogne

Et minme si vos djhoz a Djan-P3 :

« Ut eures a I’ nute, ¢’ est vormint tard
Po vni d’ Dinant,
Savoz, Djan ! »

| vos fat ndaler !
On n’ 1 pout rén,
Gnarénafé!

Joselyne Mostenne, li 7 di fevri 2023

Tinme des copinreyes ki vnet
Moes d' avri : Cwand on-z aléve as vaiches

Moes d' may : Les perlinaedjes
Moes d' djun : Ranguinnes d' amon nozdbtes
Racsegnes : orimiele@outlook.be
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Rawete al Rantoele I° 105, prétins 2023

El bos

Mondju, ki dj’ va volti a bos

Eyet dins les paxhis astok ! (asto)

Ene pi-sinte m’ amoenne a mitan.
Vla k' dji discouve on ptit sourdant.
Des rangs d’ bolis, di tchaeke costé,

Ont polssi tta long do cripet. (coste-cripet)
Des rampiodles i sont-st acrotcheyes,
Binajhes di passer les ourteyes.

Bén pus djoleyes, des brayes-di-tchet
Fwaiynut on tapis des pus beas. (tchat-bia)
Dissu les boirds, sacwants tonweres
Ershonnnut minme a ene grande mizere.
Djusse adon, ene biesse a Bon Diu
Bén avnante, dissu m’ mwin ertchait.!
Pus pajhire, vlia k' on caracole
Vént d’ ascoyi so s’ dos ene palvole,
Adon ki des mazindjes tchantnut
Dins des hotes coxhes do grete-cou.?
Mins ké-n asblawixhant spectake !

A vir coula, i fat k’ dji crake.

Mi ki creyeut dmorer so s’ fwin
Dji so reyusse et dji ratind.
Pont d’ dote, dji rsint del djoye e m’ cour
Et ¢’ est on vraiy moumint d’ bouneur.3
Ca mete do tchame dins m’ vicareye.

Asteure, em vuwe est assaetcheye
Pa I’ pitite coine des tchabaréyes :
| gn a k' sacwants mins ké venéye !
Adjourdu, dj’ voe des margurites
Et so sacwantes, i gn a des spites.
Mene di rén, dj’ arive tot dou¢mint
Dilé I’ vevi astok do tchmin :
Ene madame-a-I'-aiwe* est rola
Acrotcheye a on gros coutea.”
So I’ costé, ene gurnouye sotele
Apres ene araegne co bén fele.
Ene triite es catche padzo ene raecene.
Gn a des moxhes al Iame dins les spenes,
Ey on tchamp d’ pixheléts a fleur

1. Diel / ertche(t; 2. tchant'nut / grate-cu; 3. kedr /
cladjot d' corti (Iris

germanicum); 6. pitite vintche (Vinca minor); 7. fr.

bounelr; 4. fr. libellule; 5.

anémone sylvie; 8. ces-imadjes / domadjes
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Em dene hasse di code des
meumeures.

Il estofe des plants di triyanele ;

So I’ moncea, ene vesse-di-leu est bele.

E continouwant, el maraexhe

Avou ses maclotes, ratind I’ drache

Ki fré poussi des fleurs di moirt®

Et des schites-d’-agaesse’ dissu I" boird.

Vla k' on ptit spirou tot d’ on cop
Lait eschaper dins les crouwas
Ene fene ki réle dins les ajheas :

Dj’ atrape el tcha d’ poye so mes bresses.

(aujas-bras)

El rixhot continowe si tchmin

La k' ene copixhe dimeure so s’ fwin.
Les coks d’ awousse, dji n’ les sai shure.
Les djniesses ont des beles verdeures.

Et cwand dj’ i pinse, cwand ¢’ est
I" sajhon,

Dj’ vén cweri des passe-roze podbon.

Dj’ a fwin di totes ces imadjes la.
Dji trouve sdlant tos les damadjes®
Ki les djins fwaiynut a I' nateure,
Tot ca, pask’ i n’ sont nén maweurs.

Vla k' el pi-sinte tolne tot d’ on cop.
Rola I" espectake n’ est nén ma.
Dji discouve infén I’ vi molén
Ertapé ; i I’ ont fwait rviker.

El brut del grande rowe est plaijhant
Ele broye el frumint e tchantant
Dire k' on aveut pinsé I’ distrure
Ouy, po les tourisses, i n’ sait shure.

Continouwant m’ bele pormoennade,
Dji drove el viye baye a pus rade.
A lon, dji voe I’ cinse do pere Pont.

Passe padvant mi on djonne nierson.

(...)
Roci dj’ trouve on begnon d’ plaijhi
Por mi, el bos, ¢’ est |' paradis !

Jean Goffart, plake « Padri
I’ finiesse »; pus longue
modéye et mwaisse
copeye so Wikisourd.
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Sovnances

Bokets d’

vicareyes

Dizo ¢’ tite la, dj’ a scrit, e 2001-2002, ene dijhinne di racontaedjes di ptites sovnances so totes sores.
| sont-st eplaidis so I’ Aberteke. Et rmetous enawaire so Wikisourd (Bokets d’ vikériye, 1930-1950).

o cisse padje ci, dji m’ vos va fé parey,

mins avou des bokets eredjlstres
lanawaire. Adon, vos les pbroz aler
rscholter so Wikisourd.
Vos metroz | adresse « https://
wa.wikisource.org/ » adonpwis, li tite di
tchaeke boket. Vos &roz insi I’ édjeu

[possibilité] di 1ére |i tecse e rfondou, d’ ore li
pronongaedie, eyet di rlére li minme tecse e
Feller, riscrit a |I' asorlon [en fonction] do
prononcaedje.

Bon lijhaedje et bon scholtaedje.

Copaedje des ptits toreas
Dimandeu (Dm.) - Vs 6z veyou
' coper les bols, vos, dabord ?

Francis Lambert (F.L.) - Awe,
dj’ els a veyou, cwand dj’ aveu
doze ans.

Dm. - Et kimint k' ca aléve?
F.L. - A ! avou ene grosse

machwere... ene grosse pince. On intréve ¢a
etur les deus djambes, et on rseréve li pince.

Dm. - Eyin' edoirméntnén?
F.L. - Rén do tot !
Dm. - Eyitnént les bolis comint ?

F.L. - A loyén ! Il estént loyis. Et | biesse
gueuyive on cop : ¢’ esteut fini !

Dm. - Et n’' faleut nén mete ses doets inte li
pince, dabord ?
F.L.- Anon!

eredjistré a Tchonveye li 6 di decimbe 2021

Casseu as pires
Dimandeu (Dm.) - ... on Magnan d’ Lesse
k' a co fwait li staminéye di nosse majhon.
Jules Magnan (J.M.) - Ay
Dm. - C' esteut bén fwait, k' il ont dit.
jo.M. - Ebén ay, il ont dit k' ¢’ esteut bén fwait,
ay.

Dm. - Kibén d’ anéyes di mestikivs 627
J.M. - Comint?
Dm. - Cwand cki vs 6z cminci a...

J-M. - Mélureus ! O ! malureus, dji m’ 2 metou a £
travayl do macon ki dj' aveu vint-deus, vint- !
troes ans. K' on direut « travayl do macon,

hin !'».
Dm. - Et casser as pires, come on a veu

Fotbal avou I’ Peta

Mi, cwand dj' esteu gamén,
didins ' binde, dj' esteu l' pus
ptit. Et n aveut... li pus grand, ki
vhneut co djouwer avou nozotes,
¢’ esteut |’ Fred Peta.

g Et adon, on djouweve a fotbal,
et on tchoezixheut ' eklpe Et mi, dj’ esteu todi
' avant-dierin, paski dj' esteu § pus ptit po
djouwer.

Ey adon, li dierin, ¢’ esteut |' Fred, don. Li Fred
pask’ il esteut |' pus petchot [petiot]. Ey adon
cwand il esteut tot seu et po djouwer shijh conte
shijh, et k' n av li shijhinme, i n' saveut pus
djouwer, ' Fred. Ey adon, on lyi fjheut |’ role
d' arbite. Mins ti.. vos conoxhoz ' Fred.
C' esteut... i voleut fé |' fanfaron; i conoxheut
tolmonde. Et, don, i shofléve ene fate, et
¢’ esteut li grande bagare, don. Adon, ti n’ aveus
k' a dire adon: - Fred, c’ esteut l' Fred Peta — « Li
Peta ki monte sol troye; li troye a vessé et |' Peta
avolé djus. »

Sovnance da Jules Tits, eredjistré a Gobtindje li
13 di djulete 2020.

(Casseu as pires)

ttaleure, 27

J-M. - Abén ! Casser 3s pires... dj' a aresté
d’ casser as pires paski on n' fijheut pupont
d’ rotes.

Dm. - Dinltins, on casséve 3s pires po fé les
voyes ?

J.M. - Awe ! Awe, et co po-z erotchi. Bén djivs a
mostré kimint ¢ck’'on fjheut, hin!

Dm. - Oyi ! Erotchi, ¢’ est les grosseés pires...

J.M. - C' est fé des plates pires. Et pu cwand
vos aviz fwait on boket, ebén, i fat rprinde li
makete et rcoper les copetes et rfé ene balasse
dissu.

eredjistré a Anloe e moes d’ octébe 1995; shite
so Wikisourd a « Responda da Jules Magnan »
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Vi roman istorike e walon

Ll amour a I’ Alambra

Sicrit pa Djézef Mignolet et tot fwait li 18 d’ avri 1964, po ses 71 ans. Mins, dispu aprés I’ guere di 40
et s’ codanacion, Mignolet ni pleut pus rén eplaidi ni e walon ni e francés.

M ins Mignolet s’ difinixheut
come on scrijheu e
walon, divant tot. Il a don con-
tinouwé a scrire, al mwin so

des cayés, disca en an divant

s' moirt e 1973.

Lacobén ki s' famile tina do
cas [prit grand soin] di ces papi-
scrits la.

Fé cnoxhe les ouves

Dandjreus k' 3 cmince, i
famile ni vola nén rmete ces
ouves la as waloneus do payis
d' Lidje. Paski, e l' guere di 40,
Dj6zef Mignolet aveut
continouwé a esse mimbe do
parti Rex, et li rprezinter
come senateur. Avou ca k' il
esteut eto responsave del
cinseure so les ouves e walon
po l' ocupant almand.

Sorlon Isi Steinweg, on
scrijheu lidjwes ki vna temo-
gni a s proces, Mignolet

aveut sti tchéki @ cou (so res-
pet) pa les teyatreus po-z
accepter ¢' posse la. Por zels
saveur porshure les concerts
tins del guere. Mins i shonne
k'in'amay cinsuré d' ouves e
walon.

Ces dnéyes la sont rapoirtéyes
pa Batisse Frankinet divins on
papi parexhou dins ' rivuwe
« Wallonnes ». Shiit ene djivéye
di tites d' ouves ki Mignolet a-
scrit di 1947 a 1972. Totes ces
artchives la ont sti prustéyes
al Bibioteke des Lingaedjes
del Walonreye pa prope pitit-
fi da Mignolet, po-z T esse ris-
canéyes. Adonpwis, saveur
esse lijhaves pa tolminme ki
ende freut li dmande.

Romans e walon

Foirt assaetchi pazes romans
e walon, ene saki, dji veya dins
' lisse di ' artike on tite ki
m’ tina stamusse on
moumint : « L' amour a

' Alambra ».

Les cenes et les cis k' ont
corwaitl les belés-letes e
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walon sepet bén ki les romans
e walon, divant 1990, ¢’ est

rale come del manoye di
pape.
Houte di oula les

persounaedjes ladvins, « ' est
totes braves djins, ki vont a
messe, a vepes et 3 salut. Et
xhaerbiner [trimer] po wangni
leu crosse di pwin. Mins les
rascrawes si daret sor zels
come li mizere sol monde. |
sont-st insi, ca, sorlon les
« gros colés » do walon, nos
« patwes » ni polet siervi k' a
mostrer ' vicareye des djins ki
les djazént. Dabord, ¢’ est des
spoliles ki s’ pasnut etur
1900 eyet 1960. » 1

Avou on sfwait tite, « L' amour
a " Alambra » ni saveut esse di
cisse tire la.
Placaedje dins I’ espace
et dins I’ tins

Li  sinne si passe e
'  Andalouzeye arabe. Li
mwaisse persounaedje omrin,
c' est li rwé Youssef prumi
d’ Gurnade ki monta sol tréne
e 1333 et mora assaziné e
1354. Li sinne si passe apres
l' batreye di Salado (1340) k' i
pierda disconte li rwe Alfonse
Xl. On e caze dins |' tecse.
Metans nosse paskeye inte
1340 eyet 1354.

Les sinnes si  pasnut a
Gurnade (Granada, adon e-n
arabe, Rharnata), a Almeria,
eyet inte les deus veyes.

Li  mwaisse persounaedje
femrin, c est ene
bowemyinne, Zoreyya. Sorlon
li scrijheu, elle esteut dins les
prumis  djupsyins  [gitans]

1. boket do roman « Vera ».

k"  avént-st abagué e

' Espagne, et k' 1 alént

« edvinter » li flamenco.
Racourti

Li rwé Youssef rescontra

Zoreyya k' ele si bagnive dins
ene corante aiwe, adon k' lu
rivneut del tchesse. Ene
blonde bashele, pus bele ki
| djo ki provneut des rivaedje
del Noere Mer. | I' a priyl e
' Alambra, li pala k' il aveut
foirt rabeazi, por leye divni
s’ favorite.

Mins |' efant (a-t ele dedja vint
ans ?) s’ anoye ladr, ki ¢’ est
come ene prijhon d’ or.

Al fén do cwareme muzulman
(li ramdinne), come tos ls ans,
gn a ene grande fiesse a pala.
Vo n' la-t i nén k' Zoreyya si
leve et danser dvant tertos. Li
rwe end est tot corcl et
l' reclét dins s’ boudwer, sins
' aler vey des djolis et des
radjods.

| finixh pa lyi pardoner eyet lyi
dmande di ' acpagnter a
Almeria po passer |' esté al
mer, dilé I' emir Abderamane.
Mins a ene fiesse dinéye pa
l' emir, la k' gn a ene trope di
bowemyins ki vnéet danser
divant les priyls. Zoreyya ni
s’ sait ratni, et monte sol sinne
po danser avou zels. Al fén del
danse, li sale clatche des
mwins a tot spiyl, mins li rwe
Youssef end est malade. | dit a
s’ boy (borea), Ali Boulouf :
«Dimwin, ele doet mori».

Eplaidaedjes

Grace a scanaedje Frankinet, li
roman est aberwetdve come
papiscrit a parti del padje
Wikipedia (minme tite ki cial
adzeu). Il a sti rtapé e rfondou
walon so ' Aberteke, 2 méde
di fouyton, tot ad dilong
d" l' anéye 2022. N a-st on
pordjet d' el publiyi direk so
Wikisourd.

Lucyin Mahin, 1i 21 di fevri 2023.



[L° 105 (boune sajhon 2023)

Li Rantoele gazete|
Teyte e walon '

Ronde tave sol teyate e walon (Il)

Li ronde tave del Fiesse as lingaedjes walons 2020 ni s’ a sepou adjincner k' e... 2022.
C’ esteut Michel Meurée k’ acviernéve li taviéye.

stént la avou lu : Michel

Robert, Christian Derycke,
René Mairy, Roland Thibeau
eyet Claudine Baufay-Fran-
ceschini. Bate di dvizes.

Tchuze del pice
Fati prinde ene pice classike u
ene pice d' asteure?
Les pices d’ asteure, end a nén

des masses. Mins end a. Mitchi

(Robert) rivént so on scrijheu
d’ teyate come Pol Petit, ki

scrit so des sudjets d' asteure. & f
Mins li tecse est lidjwes. Clo- 8%

dine esplike k' elle a sayi di
djouwer « Li vi Bleu ». Mins les
djouweus N’ estént nén
capabes di rmete zels-minmes
li tecse lidjwes dins leu-z ac-
cint. Adon fat on « riscrijheu ».

Seulmint, erva-t i Michel Ro-
bert, cwand mi, dji rmete do li-
djwes a m’ sace, dj’ el fwai foirt
libmint, sins m' ehaler des
mots del mwaisse modéye
[version originale].

Michel a monté des pices
avanciveuses, come ene co-
medeye dramatike da De-
rache. Ene foite pice ! Por lu,
les rwaitants s’ T savnut adure
[adapter, habituer]. Apres
' djouwaedje, onk des rwai-
tants k' esteut foirt so dotance
[sceptique] davance lyi djha :
« ' esteut bea cwanl-
minme ! ».

Ene Ote apriyesse [expérience],
avou ene olyinne [éolienne] ki

tournéve sol sinne, on grand
botike, et li buro d' ene secso-
loke. Ci cop la, li publik n' 2 nén
shuvou. On n' pout nén trop
« scoryl » [« fouetter », déconcer-
ter] les rwaitants avou des

pices trop avanciveuses. Li Tri-
yanon d’ Lidje a ddja viké ciste
apriyesse la do tins k' Jenny
d’ Inverno tineut l' vierna.

Bouter avou dAes omes di
mesti ?

L’ idéye a sovint aspité ki, po-z
amidrer li livea d' ene drama-
tike, i fat en ome di mesti.
C’ est cisse voye la ki sacwants
tropes ont tchoezi, come a
Veskeveye. Ces-la ont houki
on comedyin d’ mesti k' 2 vhou
deus u troes cops d' Paris po
scoler les djouweus.

Oyi, mins nonna erva-t i Cris-
tian Derike. Avou en ome di
mestl, on piede li plaijhi k' on a
d' djouwer avou des socons.
Lu, ¢’ est en etrindjir al binde.
Adon, on n' a pus ' droet
d’ s’ amuzer 3s repetaedjes.
Michel Meurée est dacoird os-

Li Pere Noyé, ¢’ est on moudreu

C’ esteut |’ pice di teyate k’ esteut djouwéye a
' aisse del tuzance [centre culturel] di

Rotchfoirt Li 18 di decimbe.

l' adrovaedje e frances
da Carine, gn a2 yeu on
ptit spitch e walon po

su. Ca fareut ki ' ome di mesti
sepaxhe ossu djazer e walon.
Come Albert Volral, on
teyatreu d' mesti, yet on wa-
lon-cézant. C' est avou lu ki
l' Ekipe di Djerpene a wangni
l' cope do rwe e 1993.

Sol monde do picard, deus
ronttavlis (Christian Derycke
eyet Roland Thibeau) sont
picard-cazants et comedyins
d' mesti, plamour k' il ont-st
ataké a djouwer teyate e fran-

& ces. Mins sayi d' trover on

mwaisse di teyate ki djaze wa-

B lon (avou co des comedyins

k' el comprindnut), nouv cops
so dijh, ostant cweri apres ene
pire k' est plate et ronde et
cwaréye [résoudre la quadrature
du cercle].

Sol longueur des pices

Les pices tradicioneles di troes
akes, ¢’ est ene miete trop
long. Asteure, li djonnesse
vout des pices d’ ene eure, ene
eure et cwart. Oyi, dit-st i onk,
c' est po saveur aler pus rade
boere leu chope al candjlete (2
contwer).

Po clére li cayet, sol tinme di
l" avni do teyate e walon, ¢’ est
Christian Derycke k' ava | die-
rin mot : « si ' teyate e walon
mourt, li walon mourré avou
lu»

Amen ! Mins nén recwiyem !

Lucyin Mabhin, el 17 di fevri
2023.

A Rotchfwart il est
timps do dispierté
['wallon, aspalé

nos, en no dijhant

C' est ene comedeye francesse, k' aveut sil
ratournéye e walon pa Tchale Wilmote, di
Nameur. Mins come todi, les djouweus avént
co rtravayi |' tecse po responde @ motli do
payis.

Prumire sorprijhe : I afitchete-inkete dinéye a
l" intréye. Pu : ene sale béréye plinne, di 400
plaeces. Et totes les trintches d' adje.
Troejhinme  sibarmint (2 bon): aprées

c’qui vo é pinsé.

prezinter ' shijhe. Ki
cminga pa ene pice
creyeye po | ocazion pa Colette Jallet avou les
laidadjisses [ados] k' avént tchanté e walon
avou leye, estant efants, divant I' minéye. A zels
Ut, cwate valets et cwate basheles, i djouwit
des omes di Wavreye ki sont-st a cabaret, mins
ki leus femes vinet rcweri po... aler 3 teyate a
Rotchfoirt.
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: %auherma@ Gazetes e walon

On p'tit messadje por vos dire,
si vos ne ' saviz nin co, qui l'
pitite gazete « Lé Sauverdia » a
fait s’ dérene bauye au coron
d’' 'anéye passéye.

Qu'est-¢’ qui ¢a faft mau di d'vu
dire adie a ostant des fels sicrijels
qu'ont d'né d’ led timps, di lel fwace, di le(-z-

ame(, qu'ont cachi apres d's-idéyes po sayi

d' chaper lel p'tite gazete ! Dji treveu bin lel
pwin.ne et m' kelr e-st-al disbautche... avou
les lelirs, come di jusse !

C'est, sins manque, li sine, qu'i-gn-a mwins” di
scrijels et d’ bon voulwér au djol d'audjodrdu.
Qu'i-gn-a wére... s'apinse qu'on dit ! Mins est-
¢’ li vrai ? Dji pinse, mi, qu'i faut, fwart avant,
ecoradji nos djins @ WASU semer ¢’ qu'i save-
nut. Les rapaujeter ! Po les spaler, i-gn-a d'dja
des lives po les maisses et po les djon.nes. Ra-
choner les cias qui balzinenut et l'zl douvie
l' voye po U'zi mostrer tot ¢’ qu'égzistéye dedja !
Les priyi @ v'nu vely et cholter lés spitantes

Moirt d’ on moxhon

Les gazetes e walon prindét volti des nos d’ oujhea. Gn a nosse
-+ « doyene », dipus d’ cint ans viye, « El Mouchon d'Aunia » d’ El
Lovire. Adon, pus d’ céncwante ans d’ adje, « Lu vi Sprawe » di
Mamdiy. Pu gn aveut I’ « Sauverdia ». Dji di bén :

o
Lé Sauberdia

« gn aveut »... 3

séyances qui sont meétlwes su pid dins les
scoles, lés tauveléyes... pace qui c'est la qu’ les
grin.nes créchenut et les djetons florichenut.
Lés djon.nes, zels, i n'ont nin pel di scrire ! Qui
do contraire ! Aprés saquants lecons d' walon, i
sont tot efoufis po scrire lels prumis bokets et
les lire divant leds socons. Po les grands, c'ést
' minme paréey. On U'zl a trop sovint clawé
l' betch : « Non'! Ci n’est nin insi qu’on dit » ou
les mwins : « Wal one miete lés grosses
flotches qui vos fioz co ! ». Li bia timps d' nosse
vi lingadje est todi su ' sou d’ l'uch, i faureut
jusse qui saquant’ di nos-6tes recherin.n” fol
d’' leCis tchods cayaus, si chelrin.n” lés puces
pwis qu'i ratcherin.n” dins lelis mwins tot pin-
sant qu'i sont capabes de |’ fé ! Cetila, i n' save-
nut nin co l' plaiji gqu'il auront d" semer le(-z-
eritance et, fwart avant, del vedy viker dins les
bouches, sipiter dins lés-ouy et blamer dins lés
kelrs di leGs-apurdices !

Avou totes meés-amistés.

Joélle Spierkel, vosse curielse agasse.

Fé raviker I' « Nwér Boton » ?

€ Nwér Boton a veyu |’ djo( a

Auve lé 27 setimbe 1969.
| Lucien Léonard présidint des
| Relis Namurwes et |' doyén Gids
| d'Auve, ont yé e l'édéye de mete
B sé pTds one soce dé scrijels
walons de ' « Brebant Walon » :
dés Brebonis. Dj'ésto onk des
scrijels qué l'ont pwarté a bateme ; quéquefiye
lé sell qué véke co audjolirdé. Sé r'vasi, c'estot
« rén sins pwin.ne. » Lé prémi scrijadje de
' némerd onk : c'est mé qué l'a scrit.
Lé prémi présédint : Jules Flabat de Rou-
Mérwe [Roux-Miroir], |é secretaire Marcel Evrard
dée  Saut-Monsie(-Djame  ([Sart  Messire
Guillaume))

El 2 drové sés pdjes 2 tote one chiléye dé
scrijels d'amon nos-Otes dévant de yesse
réprins pa l‘es « Sauverdia d'avaurcé » e 1995.

Jules Sabauy,

E-n-a co branmint des djins qué compédenet
co l' Walon. Po ¢’ qu'enn’ést de U' causer, c'est
d'dja one ote paire dé mantches. Et po
| sécrire : é-n-a pés waire po ' fé. On n’é pout
rén, nos n'avans ni stf a scole po ¢a. Nos-alans
séyT dé r'trover on r'méde a c¢a. Et nos-
arouténer aus moyéns d'asteure : lés-indjoles
d'informatéque, et ' twele, ewou qu' les
djon.nes sont todé d'ssés. Nos pédrans
' walon de métan. Tot ' monde pout
l' comprinde aujiyemint, dé Névele, a Or Grand,
tot passant pas Auve, Beauveichén, Djodogne
et tot d'tchindant pa Pérwez, Djiblou, Nameér,
Dinant, djésqu’a Dinant et Couvin.

Déspoy 1969, nos-avans yé : 116 Nwér Boton et
397 Sauvérdia. Si on fait raviker onk des del(s,
cé serot lé n° 514 sins désconténouwer.

Jacques Desmet, li 5 di nbvimbe 2022, so ene
saye di ravicaedje do « Noer Boton ».

Waloneu revoye

¢’ esteut lu k' aveut rprins | gorea do « Soverdea » (Lé Sauvérdia),
apres ' moirt da Andrée Flesch. Il a ndalé a 66 ans li 7 d’ awousse 2022. Li
gazete do Roman Payis, k' aveut-st ataké e 1983, ni lyi 2 nén sorviké. Sobayi si
|' 6te tite d’ apres ladri, « Li Noer Boton », sereut capébe di raviker?

Si vos estoz do Roman Payis ou d' avar la, et k' ¢ca vos dit di dner on c6p di spale a Djake Desmet
po fé raviker ' « Noer Boton », emilez lyi vaici : jacky241243@gmail.com
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Li Rantoele gazete|

Letes di lijheus

Jacques Servotte : A Farjhole
(Farjole), Sambveye [Falisolle,
Sambreville], etur li 6 d" avri et ' 15 di
may, on plaecre on monumintd’ aci
8 L, ki dj' a foirdjl mi-minme. Gn are
WIAPE8 minme on strimaedje oficir -
dijhans todi kécfeye ! Li cougnet [cerise sur le
gateau], ¢’ est k' i n' are k' on seu no, ey onk e
walon, cobén ! | s’ lomré « Emon lés Tétar di
Féarjole ». Ces mots la seront schavés [gravés]
dins " aci.

Li monumint seré vistré so on pi d' soke avou
des loumires po ' loumer. | seré veyave 2
mitan do cato( [sens giratoire] al croejhlade del
« voye des Frances » et del « rowe Frangwes
Dive ».

| s’ adjixh d’ ene sicultreye d' aci Corten, ki
rprezinte vint-ey-onk persounaedjes et des
ahesses del « samwene des mascarades et

Christian Thirion : Dji vos anonce li rexhowe

d’ ene novele sitroete plake [CD] avou des

tchansons e walon. C’' est des rprinjhes
di tites ki Bob Dechamps tchantéve
volti. Ele sont rtchantéyes pa Yves
Bellens.

Mins arvier des dijh cédés d’' sovnances @
da Bob Dechamps, tos les tites sont
dnés avou |' no do cazaedjisse et |' cido
compozeu (et par di ' arindjeu), cou ki
permete di rinde a Cezar ¢ou k' est da lu.
Kékes tites Nozotes les Walons

(Bob
Dechamps, so ene muzike da Achille Dohet.
On va rtrover li minme Achille Dohet — on

Pris del veye di Lidje

Li pris del veye di Lidje 2023 sere rmetou e
l' djowe ciste anéye cial, come tos les deus
ans. | coronre ene ouve d’ ene otoresse u d’ en
oteur d' asteure, sicrit e walon (ou e picard u
games, minme e tchampnwes, s’ il astchait).
L' ouve pout aveur sitou eplaideye, mins apres
2004. Tos les djinres sont-st acceptés
(romans u noveles, pitites prozes, arimés,
pices di teyate u sketchs, assayes, tecses a
mode di slam, evnd). Les ratournaedjes u
redjarbaedjes d' ouves k' egzistet dedja ni
seront nén acontés.

Li scrijheu-se pout ossu aclter [concourir] po
tote si ouve.

Les tecses seront-st evoyis a Ot ezimplaires
divant l' 31 di may a Mehmet Aydogdu, scabin
del culteure, e Feronstréye, [° 92, 4000 Lidje
(tel 042219 321; emile : lectures@liege.be).

Li pris, d’ ene valixhance di 1500 uros, sere
rmetou al kimince di 2024.

carmeus d’ Farjole ».

Li pice est fwaite di deus verolles (aneas
d' fier), metowes ene dins ' 6te. Li cene
d’ adfol est cwate metes ladje et deus metes et
dmey hote. Li cene d' advins fwait 158
cintimetes so ene hdteur de pus d' cwate
metes (adon, ele brike fol del prumire). Ene
sifwaite sicultreye pout viker cint-z ans.

S’ i gn a des lijheus del Rantoele ki volnut
prinde part 3 strimaedje, k' i m’' emilnuxhe a

l' adresse jacques-servotte@skynet.be.
A bénrade.

compozeu meskinoxhou pol djol d’ ouy — dins
des Otes tites « Al veye » (Al'ville),

« el danseu al viole » eyet
« Tchantez m’ mayis ».
Otrumint, gn a eto des

....... tchansons da Djake Bertrand

W) (Lolote, come di djusse), da
' Frangwes Loriaux (dji so s6léye),
et co ds Otes.
Vos ploz cmander |' plake a Pire
Dutron, li mambor [manager] da
Yves Bellens, tot houcant li 0499 742 553 u e-n
emilant a colau3571833@hoimail.com.

Wekene di Pake a Rdii

Come tos ls ans, li « viyaedje as lives » di Rd( si
metré so s’ trinte-deus po les troes djols do
wekene di Pake (8,9 et 10 d' avri).

Ciste anéye cial, pol prumi c6p, gn are ene
coirnéye po les lives e walon. Sont-st anoncis :
Li Rantoele (Lucien Mahin), Djaques Desmet,
les cuzéns Thomsin, Richard Joelants, El
Moxhon d' Onea, Djan-Pire Dumont, Jean
Hamblenne, eyet Jean-Luc Geoffroy pol
games.

Racsegnes : Dimitri Francois,
f.assurances@gmail.com

Fiesse as lingaedjes walons

Ciste anéye ci, li fiesse si ténre a Mamdiy li
semdi 13 di may @ Malmoundariom (ancyinne
abeye). Les standes des soces seront dins les
ecléses [cloitre]. Adrovaedje oficir a 10 eures;
cloyaedje a 4 eures et dmeye.

Racsegnes : infos@rcw.be u info@el-mojo.be.
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Advins (I1)

Bokets d’ vicareyes (da Jules Tits, Francis Lambert,

Sol Daegntoele waloncazante
L Aberteke

Jules Magnan) .....cceeeeiiieieiicee p. 13
} , ; htip://aberteke.walon.or
L" amour a |I" Alambra (Joseph Mignolet) ......... p. 14 . ” . -
o o Roman istorike da Dj6zef Mignolet (loukiz p.
Ronde tave sol teyate e walon (”) ................... p. 15 ']4) ; fimes del tévé Wa[oncézante’ Vvis
Teyate a Rotchfoirt .........ccovveeiiiiiiiecece p. 15 limeros del Rantoele.
R.I.P. po on moxhon d’ toet ..............c.oeeeein, p. 16 y - .
Letes di lijheu-se's / Etrevéns a vni ................. p. 17 = G B Lol el
Crakes del BIaWELE ......ovcovvvveerereeereeeeneen, p.1g 2veut tl.7e> el tlhoes g 1o s 20227 L)
Q Wa.wikipedia.org.
Sol Daegntoele waloncazante ........................ p. 18 HEEREEE orWiccionaire
Et I’ nute s’ a stindou (binde d' imadjes da , »
Djozewal) (XHT & XIV) oo, p. 19-20 Tos les mots d' totes les langues esplikés e

Les crakes del Blawete

Nén s’ leyi raclaper les doets

C’ est nosse Fernand ki rescontere
si camaerade Mitchi.

Fernand : Ir 3 bal, dji danséve avou
m’ vijhene. Totafwait aléve bén. Mins, d' on plin
cop, n a si ome k' a-st abroké tot corant et i lyi 2
metou on grand cop d’ pie s’ mozete.

Mitchi : Way ! Nodidju, ca doet fé do ma!

Fernand : Awe, ti ! T' el pous dire ! Ca m’ a peté
troes doets !

Abate deus djaeye d’ on cop d’ warokea ?

Twenete est a cfesse. Ele s’ a-st acuzé di tos ses
ptits mehins et ' curé lyi dit :
- Avou tos ces petchis secsuwels la, vos diroz troes
dijhinnes di paters et ostant d' dji-vos-salowe-
Mareye.
- Iva ! Mins, dijhoz monsieu |' curé... dji n’ poreu
nén puvite aveur ene boune fesséye e vosse
sacristeye ?

Spot chinwes

Sil' tchén hawe..., c' est k' in’ est nén clit assez.

Dji m' dimande }
gou qu'on pout_f?
avou on tchinis' -
parey 7 _

L]
Dji m’ dimande
cou k' on pout fé
avou on tchinisse
parey !

Hardéyes so Wikinoveles:
Wikipedia:Wikinoveles

walon : http://wa.wiktionary.org

N aveut 29.406 artikes a 3 d' mass 2023, inte di
zels, 24.804 fok pol walon. Li diferince, ¢’ est des
mots di ds btes lingaedjes, resplikés e walon.

Wikisourd
https://wa.wikisource.org/

Bibioteke di tecses e walon dins totes les
ortografeyes (vis sistinmes, scrijhas d' oteur,
Feller, Rifondou).

DTW

tot https://dtw.wa-

Diccionaire di walon:

lon.org/.
A 11 d’ mass 2023, gn av 33.843 intréyes.

Berdelaedjes
http://berdelaedje.walon.org/

Noveles (inte di zeles des emilaedjes avou les
Walons del Wisconsene) ; dimande di mots ;
kesses so li rfondaedje ; tecses di scrijheus dins
leu mwaisse ortografeye.

Li waibe des rvuwes walones

Padje del Rantoele-gazete
https://www.revues.be/li-rantoele

Payis condruze et walon
Djaspinreye Fesbok foirt ovrante [active]

hitps://www.facebook.com/groups/
320720301353997/

Sol tévé waloncazante

http://youtube.com/@mahinlucien

Dierinnmint : ene sicole di walon so les
dvancetes [prépositions]; ey on rapoirtaedje sol
shijhe di Noyé 2022 a Mamdiy.

Djazante waibe des parlers d’ Beldjike

https://atlas.limsi.fr/?tab=be

Troes noveas pont walons (Va-so-Seure, Bouyon, Nivele)

Li walofile-gazete
hitps://wa.wikipedia.org/wiki/




Racourti des imadjes di dvant

Dj’ estans e 1815. Emile Colot, on Walon d’ Lene (Assért), ki s’ aveut-st egadji dins I’ arméye
francesse, si rtrouve Holandes apres I batreye di Brinne-I'-Alou [bataille de Waterloo]. | rwangne
Si novea payis, tot rpassant pa I’ lye Corsike [Corse]. Mins...

Amon |' Dimeydeu, el mayeur
amedeu, on n’ fwait pont d’ bén.

3/ o
| S N {

Totcavama ) My, el i
tourner / //\ B Paretreut k' i
SRR s’ ont rafoirci
/h avou on fel
Y  fizik !

—

Bizete a emoenné I’ Emile dins les ti

§ Vo nos ci e |’ plaece ki moman §
§ atrové m’ pove popa... Iliont
sti eterés eshonne.

Périz sayi d aler vey
cou ki s’ passe avar la?
Si ca vos pout
fé plaijhi.

% 'I'

senaed o

| Ouy po ouy, dint po dint ? Way, si. al

difén, gn a pus k’ des schardés et
des aveules. Mins. sovint...

s v .. P P




... il T rtrouve ene djouguete [cantiniére], Bizete, k' esteut avou lu e I’ arméye. Ca n’ arindje
waire li feye di si ancyin ofici, ki s’ a-st amouraedji d’ lu, aprés leus recitaedjes di powinmes
antikes. Nost Emile, lu, est so balance, aprume cwand Bizete li hole por lu aler rvindji s’ pa,
k' areut sti dischindou pa mayeur did la.

Kil tins
m’ shonne
long. ainsi ?

transi, sins
sawe cwe.

Emile, vos alez vs
decider a m’ aspoyi ?

Ren n’ ditkic estvormint luk a

Dedja tant
d’ sonk
sipardou !|

touwé vosse

Cwe fjhoz
la, edon ?

Dji vos fond
sacwants

bales. Vos
end avoz
trop pé.

2.

binamé popa

Bizete, vos estoz ire
ki soyante ! Dji m" va
daler vir li Dmeydeu !

-/

Em stogon k' est prefet a
prometou di s’ end occuper,
et arindji les bidons. Il est

ddja sol voye. |va-tjariver a

14

tins ? Nos poréns eto daler
vaila. En ratindans
nén pus lontins !




